See the notice on TED website

754297-2026 - Sutaz

Finsko — Podnikatel'ské sluzby: pravo, marketing, konzultacie, nabor pracovnikov, tladiarenské a
bezpeénostné sluzby — Produktion av informationstidning

OJ S 211/2026 30/10/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Véra kommun
E-mail: vora@vora.fi
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Produktion av informationstidning
Opis: Véra kommun ger ut en informationstidning, Kommunbladet, som delas ut till alla hushall
i kommunen. Tidningen ges i nulaget ut av Bonnier News Finland som ocksa ager varumarket
(Kommunbladet). Upplagan ar 3500 exemplar. Tidningen utkommer nio ganger per ar.
Utgivningsdagarna och lamningstider slas fast i samrad mellan parterna. Informationstidningen
ar forslagsvis i tabloidformat. Tidningen i tabloidformat trycks i 4-farg och har 20 sidor.
Sidantalet kan 6ka vid behov och pris per sida bor uppges vid eventuell 6kning av sidantalet.
Mera uppgifter anges i bilaga.
Identifikator postupu: 937ff5aa-3c87-4b4b-9811-f47898ef151c
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79000000 Podnikatelské sluzby: pravo, marketing, konzultacie,
nabor pracovnikov, tlaCiarenské a bezpecnostné sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 22000000 Tla¢ené vyrobky a pribuzné produkty

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Voravagen 18
Mesto: Vora
PSC: 66600
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pohjanmaa (FI19A)
Krajina: Finsko
Doplrujuce informacie: Kommungarden

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 80 000,00 EUR

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
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2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Den anbudsgivaren eller en person som ar medlem i dess
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i
eller kontrollera dessa, har fallts for deltagande i nagon kriminell organisation genom en
lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist
faststallts som fortfarande galler.
Korupcia: Den anbudsgivaren eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
har fallts forkorruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler.
Podvod: Den anbudsgivaren eller en person som ar medlem i dess foérvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
har fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades fér hogst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: Den
anbudsgivaren eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan
eller som har befogenhet att foéretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fallts for
terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom
som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande
galler.
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Den anbudsgivaren sjalv eller en
person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fallts for penningtvatt eller
finansiering av terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Den anbudsgivaren sjalv eller en person som
ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fallts for barnarbete eller andra former av
manniskohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande géller.
Porusenie povinnosti platit dane: Den anbudsgivaren har asidosatt sina skyldigheter av
betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i upphandlarens medlemsstat.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Den anbudsgivaren har
asidosatt sina skyldigheter av betalning av sociala avgifter, i det land dar denne ar etablerad
eller i upphandlarens medlemsstat.
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Den
anbudsgivaren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har
asidosatt féljande kriterier for uteslutning definierad i strafflagen: grovt bokféringsbrott,
arbetarskyddsbrott, arbetstidsbrott, diskriminering i arbetslivet, ocker i arbetslivet, grovt ocker i
arbetslivet, krankning av arbetstagares organisationsfrihet, anlitande av utlandsk arbetskraft
som saknar tillstand, grov miljoforstoéring eller grovt naturskyddsbrott.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Den anbudsgivaren har asidosatt
sina skyldigheter enligt miljolagstiftningen.
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Den anbudsgivaren har asidosatt sina
skyldigheter enligt sociallagstiftningen.
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Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Den anbudsgivaren har asidosatt sina
skyldigheter enligt arbetsratten

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Den anbudsgivares deltagande i
upphandlingsférfarandet ger upphov till intressekonflikter.

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Den ekonomiska
aktoren eller ett foretag med anknytning till denne har bistatt upphandlaren med radgivning
eller pa annat satt varit inblandad i férberedelserna av upphandlingsfoérfarandet.

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Den anbudsgivarens
tidigare offentliga kontrakt eller tidigare koncessionskontrakt har sagts upp i fortid eller
skadestand eller andra jamforbara sanktioner kravts i samband med detta tidigare avtal.
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Den ekonomiska aktéren har
befunnit sig i nagon av féljande situationer: a) Denne har i allvarlig omfattning lamnat oriktiga
uppgifter for kontroll av skal for uteslutning eller urvalskriterier, b) denne har undanhallit sadan
information, c) denne har lamnat den information som upphandlaren kraver férsenad eller inte
alls, eller d) denne har forsokt att paverka den upphandlarens beslutsprocess for att tillagna
sig konfidentiell information som kan ge aktoren otillbdrliga fordelar i upphandlingsforfarandet
eller sa att av vilseledande uppgifter lamnas som kan ha en vasentlig inverkan pa beslut om
uteslutning, urval eller tilldelning

Konkurz: Den anbudsgivaren har gatt i konkurs.

Platobna neschopnost: Den anbudsgivaren ar féremal for insolvens- eller
likvidationsforfarande.

Dohoda s veritelmi: Den anbudsgivaren har ingatt ackordsuppgérelse med borgenarer.
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Den anbudsgivaren befinner sig i
en situation motsvarande konkurs till foljd av ett liknande forfarnade enligt nationella lagar och
forordningar.

Aktiva spravované likvidatorom: Den anbudsgivarens tillgangar administreras av en likvidator
eller av domstolen.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Den anbudsgivaren har avbrutit sin naringsverksamhet.
Zavazné odborné pochybenie: Den anbudsgivaren har gjort sig skyldig till allvarliga fel i
yrkesutovningen.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom naruSit’ hospodarsku sutaz: Den
anbudsgivaren har ingatt 6verenskommelser med andra som syftar till att snedvrida
konkurrensen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Produktion av informationstidning
Opis: Vora kommun ger ut en informationstidning, Kommunbladet, som delas ut till alla hushall
i kommunen. Tidningen ges i nulaget ut av Bonnier News Finland som ocksa ager varumarket
(Kommunbladet). Upplagan ar 3500 exemplar. Tidningen utkommer nio ganger per ar.
Utgivningsdagarna och lamningstider slas fast i samrad mellan parterna. Informationstidningen
ar forslagsvis i tabloidformat. Tidningen i tabloidformat trycks i 4-farg och har 20 sidor.
Sidantalet kan 6ka vid behov och pris per sida boér uppges vid eventuell 6kning av sidantalet.
Mera uppgifter anges i bilaga.
Interny identifikator: 2026-060616-LOT-0001

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
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Hlavna klasifikacia (cpv): 79000000 Podnikatel'ské sluzby: pravo, marketing, konzultacie,
nabor pracovnikov, tlaCiarenské a bezpecnostné sluzby

Doplnujuca klasifikacia (cpv): 22000000 Tlacené vyrobky a pribuzné produkty
Moznosti:

Popis moznosti: Inga

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Voravagen 18
Mesto: Vora
PSC: 66600
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pohjanmaa (FI19A)
Krajina: Finsko
Doplrujuce informacie: Kommungarden

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/01/2027
Datum konca trvania: 31/12/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Podporovany socialny ciel: Nalezita starostlivost o ludské prava v globalnych dodavatelskych
retazcoch

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
Popis vyberového kritéria: Anbudsgivaren ska [dmna minst tva relevanta referenser fran
liknande uppdrag (kommuner, offentliga aktorer eller aterkommande publikationer).
Anbudsgivaren ska kunna visa upp provhummer, portfoliomaterial eller tidigare publikationer
som bevis pa kvalitet. Anbudsgivaren ska ha minst tva ars dokumenterad erfarenhet av
redaktionellt arbete eller grafisk produktion.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Poangsattning
Opis: Poangsattning sker enligt en helhetsbeddmning av pris, kvalitet och dvriga villkor.
Kvalitet 70 % och pris 30 %. Kvalitetskriterier anges i bilaga.

5.1.11. Suat'azné podklady
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 06/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/public/procedure/39341
/enotice/60616

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
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Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/tendering/procedure/39341/call-
for-tenders

Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: Svédcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 12/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 1 Mesiac

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Marknadsdomstolen
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Véra kommun

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Véra kommun
Registracné Cislo: 2050514-5
Postova adresa: Voravagen 18
Mesto: Vora
PSC: 66600
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pohjanmaa (FI19A)
Krajina: Finsko
E-mail: vora@vora.fi
Telefon: +35863821111
Internetova adresa: https://www.vora.fi
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Hansel Oy (Hilma)
Registracné Cislo: FI09880841
Postova adresa: Mannerheiminaukio 1 A
Mesto: Helsinki
PSC: 00100
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Krajina: Finsko
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefén: +358 295563630
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Internetova adresa: https://www.hankintailmoitukset.fi
Roly tejto organizacie:
TED eSender

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Marknadsdomstolen
Registracné Cislo: FI30061576
Postova adresa: Radanrakentajantie 5
Mesto: Helsinki
PSC: 00520
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Krajina: Finsko
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetova adresa: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: f719f353-0161-42c7-a8d6-cb5c41a7¢c112 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 28/10/2026 16:00:26 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: Svéd&ina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 754297-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 211/2026

Datum uverejnenia: 30/10/2026
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